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EU Declaration of Conformity

                                                          

Manufacturer: Leica Camera AG

Am Leitz-Park 5 
35578 Wetzlar Germany

[ 1 ]

Product: Digital Camera [ 2 ]

Brand: LEICA

Type designation: 6506

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
The object of the declaration is in conformity to the following EU directives and harmonized standards: 

EU Directives: 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED) [ 3 ]
2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances 

in electrical and electronic equipment

Standards: EN 62368-1:2014 + A11:2017 [ 4 ]
EN 62311:2008; EN 62479:2010
EN 301 489-1 V2.2.3:2019-11
EN 301 489-17 V3.2.4:2020-09
EN 300 328 V2.2.2:2019-07
EN 300 440 V2.1.1:2017-03
EN 301 893 V2.1.1:2017-05
EN 55032:2015 +A11:2020; EN 55035:2017 +A11:2020
EN 18031-2:2024
DIN EN IEC 63000

Additional information: - [ 5 ]

Wetzlar, Jul. 29, 2025
Place, Date Dr. Ronny Fritsche 

COTO
i.V. Dr. Michael Metzele
Global Director QM

(Legally binding signature of the issuer)



 

 
 

 
 

 

Translations for EU Declaration of Conformity: 
 

German: Hiermit bestätigt [1] in alleiniger Verantwortung, dass der Gegenstand dieser Erklärung [2] den Anforderungen der EU-
Richtlinien [3] und den harmonisierten Normen [4] entspricht. Weitere Angaben, falls anwendbar: [5]  
English: [1] herewith declares under sole responsibility that the object of this declaration [2] complies with the requirements set out in 
the EU guidelines [3] and harmonized standards [4]. Additional information, where applicable: [5]  
Bulgarian:   [1]     ,      [2] 

  ,    [3]    [4]  .  
 ,   : [5]  

Czech: 
zásadách [3] a harmonizovaných normách EU [4].   
Danish: Hermed bekræfter [1] som eneansvarlig, at genstanden i denne erklæring [2] opfylder kravene i EU-direktiverne [3] og de 
harmoniserede standarder [4]. Yderligere oplysninger, i givet fald: [5]  
Estonian: [1] Kinnitab sellega seoses ainuisikuliselt, et käesoleva avalduse eesmärk [2] vastab EL suunistes sätestatud nõuetele [3] ja 
ühtlustatud standardites [4]. Lisateave, kui see on kohaldatav: [5]  
Greek:   ,  [1]           [2]  

     [3]     [4].  
 ,  : [5]  

Irish: Dearbhaíonn sé faoi fhreagracht amháin go bhfuil réad an dearbhaithe seo [2] i gcomhréir le treoracha an AE [3] 
agus caighdeáin chomhchuibhithe [4]. Tuilleadh faisnéise, más infheidhme: [5]  
Spanish: Por la presente [1] se confirma en exclusiva responsabilidad que el objeto de esta declaración [2] cumple con los requisitos de 
las Directivas de la UE [3] y las normas armonizadas [4].  Otra información, si corresponde: [5]  
French: Nous déclarons [1] sous notre responsabilité propre que l'objet de cette déclaration [2] répond aux exigences des directives de 
l'UE [3] et des normes harmonisées [4].  Indications complémentaires, le cas échéant : [5]  
Italian: [2] è conforme ai requisiti 
previsti dalle Direttive UE [3] e dalle norme armonizzate [4].  Ulteriori indicazioni, purché applicabili: [5]  
Latvian: 

  
Lithuanian: -
standartuose [4] nurodomus reikalavimus. Papildoma informacija, kai taikoma: [5]  
Croatian: -a [3] i 

e, ako je primjenjivo: [5]  
Hungarian: -irányelveknek és a/az 
[4] harmonizált szabványoknak. További információk, amennyiben alkalmazandó: [5]  
Maltese: - -dikjarazzjoni [2] huwa konformi mar-
fil-linji gwida [3] u l-istandards armonizzati tal-UE [4]. Informazzjoni addizzjonali, fejn applikabbli: [5] 
 
Dutch: Hiermee bevestigt [1] in exclusieve aansprakelijkheid dat het onderwerp van deze verklaring [2] voldoet aan de eisen van de EU-
richtlijnen [3] en de geharmoniseerde normen [4]. Meer gegevens, indien van toepassing: [5] 
 
Polish: [1] niniejszym 

 
 
Portuguese: Através do presente [1] confirma, sob sua exclusiva responsabilidade, que o objeto desta declaração [2] está em 
conformidade com os requisitos das diretivas UE [3] e das normas harmonizadas [4].  
Outras especificações, caso aplicáveis: [5] 
 
Romanian: 

 
 
Slovak: 
v usmerneniach [3] a v harmonizovaných normách EÚ [4].  

 
 
Slovenian: skladu z zahtevami direktiv EU [3] in 

 
 
Finish: [1] vakuuttaa täten omalla vastuullaan, että esine, jota tämä ilmoitus [2] koskee, täyttää EU:n antamien ohjeiden [3] ja 
yhdenmukaistettujen standardien [4] mukaiset vaatimukset. Lisätietoja tarvittaessa: [5] 
 
Swedish: [1] försäkrar härmed att föremålet för detta tillkännagivande [2] uppfyller de krav som anges i EU:s riktlinjer [3] och 
harmoniserade standarder [4]. Ytterligare information, i förekommande fall: [5] 
 


